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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSiCce nevypraneé pradlo.

VAROVANI: Pradlo znegisténé latkami, jako jsou vlasové pfipravky, olej na vareni,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranovace skvrn, terpentyn, vosky a odstrarfiovace
vosk, je tfeba pred suSenim v susi¢ce dostatec¢né vydcistit, aby se odstranily necistoty.
Pfi prani takto znecisténého pradla pouZzijte praci prostfedek urCeny vyrobcem a zvolte
nejvyssi vhodnou teplotu. V pfipadé pochybnosti obleCeni vyperte nékolikrat.

V susi¢ce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokavé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénove gumy.

Zmeékc&ovace textilii nebo podobné vyrobky by mély byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovadu.

Zaveérecna Cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes v8echny predmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavuijte susiéku pfed ukonéenim cyklu suseni, pokud vechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plyni do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicl, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvefe nebo dvefe s panty
na opacné strané, nez ma susicka, tak, ze by susicku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susitka zachytavac zmolkd, je zapotiebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

KdyZ je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pred zafizeni pélovy spinac, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotfebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktu na vdech podlech, jenz umoznuje uplné odpojeni pfi pfepéti



6 Instalaéni prirucka

kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

» Maximalni hmotnost suchych odévu: 6 kg.

* A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: 70 dB (A).

« DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpeném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebiCem
nemély hrat. Cidténi a uzivatelskou drzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

— Déti mladsi 3 let by nemély byt v blizkosti zafizeni nebo by mély byt neustale pod
dohledem.

« DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi¢ neni uren k tomu, aby jej mohly pouZivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpecénostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susicku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruc¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB spole¢nosti.



Instalaéni prirucka

1.4 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpedi pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotfebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

B
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Technické udaje
3.1 Nakres

HE L F

fig.x02281

Ovladaci panel

Otvor dvifek, @ 370 mm

Elektrické pripojeni

AW N~

PFipojka odtahové potrubi

A

B

mm 595

715

840

140

50

mm 90

200
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3.2 Technické udaje

Hmotnost, Cista kg 58
Objem bubnu litry 130
Pramér bubnu mm 575
Hloubka bubnu mm 500
Rychlost bubnu ot/min 53
Faktor G, max. 0,9
Jmenovita kapacita, pomér pInéni 1:22 (max. naplf) kg 6
Ohfev: Elektfina kW 5,1
kw 3,2
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich dB(A) 70
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 15
3.3 P¥ipojeni
| Vystup vzduchu 2 mm 100
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4 Nastaveni

4.1 Rozbaleni

Vyjméte pfistroj z palety.

Poznamka:

P¥i pfesouvani pristroje z palety postupujte opatrné. Buben nema zadné prepravni spony.
Umistéte zafizeni do konecné polohy.
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4.2 Pokyny pro recyklaci obalu

fig.X02404A
Ob- Popis Kod Typ
ra-
zek
1 Balici folie LDPE 4 Plasty
2 Ochrana roht PS 6 Plasty
3 Kartonové obaly PAP 20 Papir
4 Paleta FOR 50 Drevo
5 Plastovy pytel PET 1 Plasty
6 Stahovaci paska Nylon
(Pouze pro namorni
instalace)
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4.3 Umisténi

Pracka by méla byt umisténa tak, aby byl k dispozici velky pracovni prostor jak pro uzivatele, tak pro servisniho
technika.

Obrazek ukazuje minimalni vzdalenost ke zdi a/nebo k jinym zafizenim.

//////////“///l
/

B

i

NI

fig.X00959

A 50 mm
B 500 mm
Poznamka:

Zarizeni by mélo byt umisténo tak, aby u ného byl dostatek prostoru pfi praci jak pro uzivatele, tak pro se-
rvisni personal.

Dodrzovani uvedenych doporueni umozni snadny pfi udrzbé a servisnich ukonech.

V pfipadé prostorovych omezeni je mozné instalovat zafizeni bez dodrzeni uvedenych doporuceni. V tomto pfipadé
méjte na paméti, Ze mlze byt nutné odpoijit a pfesunout dalSi zafizeni, aby bylo mozné dosahnout pfistupu k nému a
provadét servis.
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4.4 Mechanicka instalace
Pomoci nozicek stroj vyrovnejte. Maximalni vySka sefizeni nohou je 14 mm.

T——— e s el
|
|
|
l

fig.W00177
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5 Systém odsavani

5.1 Prachod vzduchu

Ventilator vytvafi nizky tlak v susi¢ce a dopravuje vzduch do bubnu pfes topnou jednotku.

Onhfaty vzduch prochazi pfes pradlo a otvory v bubnu.

Vzduch pak proudi pres filtr zmolk{ umistény ve dvitkach. Poté se vzduch odsava pomoci ventilatoru a odtahového
systému.

Poznamka:
Pro dosazeni nejlepsiho vysledku suseni je dlilezité, aby susicka méla dostatek vzduchu.

5.2 Cerstvy vzduch

V zajmu dosazeni nejvysSi miry ucinnosti a nejkratsi mozné doby suseni je dllezité zaijistit, aby mohl do mistnosti
proudit erstvy vzduch z vnéjsiho prostredi ve stejném objemu, jaky je odvadén mimo mistnost.

Aby se zabranilo privanu v mistnosti, je dllezité umistit pfivod vzduchu za susicku.

Opatfeni pro dostatecny pfivod vzduchu:

» Doporucujeme, aby plocha prafezu otvoru pfivodu vzduchu byla pétinasobkem velikosti plochy priifezu odtahové

trubky. Plocha prarezu vstupniho otvoru je plocha, pres kterou mize vzduch proudit bez odporu z mfizovaného/li-
Stoveého krytu.

Odpor v mfizce/listach na krycim panelu pfivodu vzduchu nesmi prekrocit 10 Pa (0,1 mbar).

T

- ]

fig.Ww00197

Poznamka:
Mrizové/lisStové kryty ¢asto blokuji polovinu celkové plochy prifezu praduchii éerstvého vzduchu. Zohled-
néte tuto skute¢nost.
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5.3 Kalibrace vzduchové klapky
Pro naplnéni pozadavku ve standardu ISO 6330:2021 je potfeba nastavit proud vzduchu v zafizeni. Nastaveni pro-
udu vzduchu se pfednostné déla pomoci klapky umisténé na odtokové trubce susSicky.

Nastaveni proudu vzduchu by mélo byt na 14015 m3/h. Neni-li k dispozici pratokomér, nastavte proud vzduchu na
nejvys&i vstupni teplotu 120-125°C. Zkontrolujte maximalni vstupni teplotu pomoci nasledujiciho postupu:

Zacnéte program NORMAL LAB bez naloze

Aktivujte menu STATUS a sledujte vstupni teplotu.

Zacnéte postup nastaveni s pIné otevienym tlumicem.

Pfiblizné po 10 minutach topeni nastavte tlumi¢ na nejvyssi vstupni teplotu 120-125°C. Pro zvyseni teploty za-
viete tlumic, pro snizeni teploty ho oteviete. Uvédomte si, Ze vstupni teplota se méni diky fizeni teploty. Nejvy3si
vstupni teplota by méla dosahnout 120-125°C.

Dale sledujte po dobu 10-15 minut a je-li to nutné, upravte proud vzduchu.

Po upravé zamknéte nastaveni tlumice.

-
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5.4 Odtahové potrubi

* Pro odtah je mozné pouzit vyhradné pevné nebo pruzné kovové potrubi.
» Plastové trubky nelze pouzit.
» Doporu€enym materiadlem pro odtah je pozinkovana ocel.

» Potrubi se nesmi sestavovat pomoci Sroubt ¢i jinych upeviiovacich prvki, které by vyCnivaly do potrubi a zachy-
covaly by se na nich Zmolky. Misto toho pouZijte napfiklad svorky a vysokoteplotni silikon.

» Odvadény vzduch nesmi byt odvadén do zdi, stropu nebo uzavieného prostoru v budoveé.

» Odtahové potrubi musi vést mimo budovu, nebot kondenzace muze zplsobit poskozeni budovy mrazem.

» Odtahové potrubi musi vést ven mimo budovu.

» Odtahové potrubi musi byt umisténo tak, aby bylo zven&i chranéno napfiklad pfed narazy nebo vnikem vody.
» QOdtahové potrubi musi byt na vnitfni strané hladké (maly odpor vzduchu).

» QOdtahové potrubi musi mit mirné ohyby.

_| e
,"" =3 ? /:’:\_’ (oG ) /'

’ NS
7 \ e N
7 N ’ N
’ N AN . N
’ N N , N
7z A / A 4 N
4 N s N 4 N
4 N . N
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5.5 Sdilené odtahové potrubi

A /AN

Doporucujeme Vam pfipojit kazdou susSicku k samostatnému odtahovému potrubi.

Jestlize nékolik susi¢ek bude vyuZivat jedno stejné odtahové potrubi, musi se zvétdovat za kazdou susi¢kou. Dopo-
ruéené zvyseni priméru je uvedeno v tabulce.

Pokud je nékolik suSiCek pfipojeno na stejnou odtahovou trubku, je doporu¢eno sefizovat proudéni vzduchu na su-
Sickach tehdy, kdyZ na v8ech bézi program bez ohfevu.

Uvédomte si prosim, Ze zbyte¢né velka odtahova potrubi vytvareji problémy s tahem.
Odtahové potrubi musi mit zpétnou klapku za kazdou susi¢kou.

fig.6329
Pocet susicek 1 2 3 4
Odtah m3/h 140 280 420 560
2 mm 100 100 100 100
PFivod Eerstvého vzduchu v cm? 300 400 600 800
Délka odtahového potrubi 0-6 m @ v mm 100 100 160 160
Délka odtahového potrubi 6-50 m @ v mm 100 160 200 200
Pokud je odtahové potrubi del§i nez 6 m, primér se musi zvétsit.

/A /A

Priimér odtahového potrubi se nesmi redukovat.

5.6 Dimenzovani odtahu

Je dlilezité, aby zafizeni mélo spravny objem vzduchu ve srovnani s vykony kazdého zafizeni.

Jestlize je pratok vzduchu mensi nebo vétsi, suseni probiha delsi dobu.

JestliZze je vystupni potrubi dlouhé nebo ventilace neni spravné dimenzovana, doporuéujeme vystupni potrubi pravi-

delné Cistit. Dlouhé potrubi obvykle vyzaduji Castéjsi Cisténi.
Aby susi¢ka mohla co nejlépe fungovat, odtahové potrubi by mélo byt kratké.
Aby susi¢ka mohla co nejlépe fungovat, musi byt namontovany v8echny kryci panely.
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6 Elektrické pripojeni
6.1 Elektroinstalace

/N /AN

Elektroinstalaci musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

/AN /N

Spotfebie s motory regulovanymi frekvenci mohou byt nekompatibilni s urcitymi typy jisti¢e svodového proudu.
Je dulezité védét, Zze spotfebiCe jsou navrzeny tak, aby zajistovaly vysokou Urover osobni bezpeénosti, a proto
nejsou nutné polozky externich zafizeni, jako jsou jisti¢e svodového proudu, ale jsou doporu¢ované. Pokud stale
chcete pfipojit svlj spotfebic pfes jisti¢ svodového proudu, nezapomerite na nasledujici:

» obratte se na autorizovanou instalacni firmu, ktera zajisti vybér vhodného typu jistie a jeho spravnou
kapacitu

+ z dlvodl maximalni spolehlivosti pfipojte pfes ochranny jisti¢ pouze jednu susic¢ku
+ dulezité je spravné pfipojeni uzemrovaciho dratu.

V pfipadech, kdy zafizeni neni osazeno univerzalnim pélovym spinacem, je potieba spinac nainstalovat.
V souladu s pravidly zapojeni: namontujte pfed pracku polovy spinaé, ¢imz usnadnite servisni a instalacni prace.
Pfipojovaci kabel musi byt zavéSeny v mirném oblouku.

6.2 Jednofazové pripojeni
Odmontujte kryci panel z napajeci jednotky. Pfipojte uzemrovaci vodi¢ a dalSi vodice dle ilustrace.

208-240V 1~ 3,2kW X1
Lo o BN bn >
L20- i >
1 BK -
ficy >
bu g
e >
PEO- E3 {i
220-240V 1N~ 3,2kW X1
L10O- 9 BN bn >
—1 BK
Iy >
GY
3] g
N o bu >
PEO- RS {Ii
220-240V 1N~ 3,5kW X1
Lo - BN bn o
—  BK
2]
GY
57
NO- © bu >
PEO- A {1

Po dokonc¢eni instalace odmontujte kryci panel a zkontrolujte:
* zda je buben prazdny;
» zda suSic¢ka funguje — pfipojte ji k el. siti a spustte program s ohfevem.
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6.3 Trifazové pripojeni
Odmontujte kryci panel z napajeci jednotky. Pfipojte uzemnovaci vodi¢ a dalsi vodice dle ilustrace.

380-415V 3N~ 3,2kW X1
BN bn o
L10- l‘\r, Ll
BK o
L20- EZ: L
GY o
L30- ny >
No- bu >
PEO- B3 il
200—240V 3~ 5,1kW X1
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— BK
L20- ) >
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7 bu _
f7 >
PEO- RS fi
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— BK
L20- 5
L30- N
- bu o
ol >
PEO- = I
440V 3~ 2,6kW X1
L10- S BN bn >
4 BK
L20- i
L3o- 5 GY
Ny bu
O >
PEO- = fi
380-415V 3N ~ 5,1kW X1
L1o- § BN bn o
L20- 51+—BK
L3o- oY
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PEO- PE “'

Po dokonéeni instalace odmontujte kryci panel a zkontrolujte:

* zda je buben prazdny;
» zda susicka funguje — pfipojte ji k el. siti a spustte program s ohfevem.
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6.4 Elektricka pripojeni
Elektrické pfipojeni
Zplsob ohfevu Sitové napéti Hz Vyhrevnost Celkovy vykon Doporuéena
kW kW pojistka
A
Elektricky ohfev 220V 1~ 50/60 2,9 3,2 16
400V 3~ 50/60 3,2 3,5 10
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7 Obraceni dvirek
Odpojte pracku od elektrického napajeni.
Vymontujte dolni pant a odklopte dvitka.

Poznamka:
PFi uvolnovani pantu nezapomernte dvirka pridrzet.

Vymontujte horni pant.

fig.W00180A

VySroubujte z krytu Srouby na druhé strané a naSroubujte je na misto, kde pfedtim byly panty. Pfipevnéte panty na

opacnou stranu tam, kde byly Srouby z krytu. Nejprve lehce pfipevnéte jednim Sroubem dolni pant, aby se dvitka
shadnéji usazovala.

fig.W00182A

Vymontujte madlo dvifek a vySroubujte Srouby. Namontujte madlo dvifek na opaénou stranu pomoci stejnych Sroubd.
Vymontujte horni a doIni €ep a namontujte je na opacnou stranu.

fig.W00183A
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Sundejte kryci panely - uvolnéte trn pomoci Sroubovéaku.
Vymacknéte kryci panely ven, prohodte je a zamacknéte je na misto.

0

Q

= 1|

fig.W00184A

Namontujte dvifka na druhé strané. Nasadte dvitka a horni €ep na horni pant a potom nasadte dolni ¢ep na dolni
pant. AZ bude dolni ep ve spravné poloze, zaSroubujte zbyvajici Sroub. Dotdhnéte Srouby.

Zapojte zafizeni do elektrické sité.
Provedte test zafizeni.
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8 P¥i prvnim spusténi

Jakmile dokoncite instalaci a poprvé zapnete zafizeni, budete muset provést nasledujici nastaveni. Jakmile dokon-
Cite jedno nastaveni, automaticky vstoupite do dalSiho.

* Volba jazyka

* Nastaveni ¢asu a data

» Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

Dalsi informace o nasledujicich nastavenich naleznete v pfiru¢ce pro programovani a konfiguraci.

8.1 Volba jazyka
Vyberte si jazyk z téch, které se zobrazi na displeji.
V tomto jazyce se pak budou zobrazovat zpravy na displeji, nazvy program atd.

8.2 Nastaveni ¢asu a data

Zvolte ANO a stisknutim ovladaciho tlacitka se dostanete do menu CAS/DATUM.
Aktivujte menu NASTAV CAS a nastavte spravny ¢as.

Ulozte nastaveni.

Aktivujte menu NASTAV DATUM a nastavte spravné datum. Zacnéte nastavenim roku.
» Nastavte rok. Chcete-li pokradovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace.

* Nastavte mésic. Chcete-li pokraovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace.

» Nastavte den. Chcete-li pokraCovat, zaviete dlouhym stisknutim ovladace a poté dlouhym stisknutim ovladace
ulozte nastaveni.

Po dokonceni opustte menu.
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9 Kontrola funkce

/A /A

Tyto €innosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Kontrola funkce musi byt provedena po dokonéeni instalace a pfed pouzitim zafizeni.
Po kazdé opravé musi byt nejdfive provedena kontrola funkce, nez Ize zafizeni znovu pouzivat.

Zkontrolujte automatické zastaveni zarizeni

» Zapnéte pristroj.

» Zkontrolujte spravnou funkci mikrospinacu:
Zarfizeni se musi pfi otevieni dvifek zastavit.

Kontrola ohievu

* Nechejte zafizeni v chodu po dobu péti minut na programu s ohfevem.
« Zkontrolujte, zda vytapéni je funkéni otevienim dvifek a zda citite na bubnu teplo.

Pripravena k pouziti
Jestlize jsou vSechny zkousky v poradku, pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.

Jestlize jedna ze zkouSek selhala nebo pokud zjistite nedostatky nebo zavady, spojte se prosim s vasi mistni se-
rvisni organizaci nebo prodejcem.
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10Informace o likvidaci
10.1 Recyklovatelnost a likvidace spotiebict
10.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi€ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialt (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izolaéni desky a dalsi izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

10.1.2 Postup likvidace spotiebicl a zpétného ziskavani soucasti/materiald

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recykla¢niho stfediska.

V8echny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jSi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazu se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
. niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

10.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':: * Popruhy
PP

" Polystyrenova péna:

'." * Rohové chranice
PS
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